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Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

relativa a assinatura e a aplicacéo provisoria de um acordo administrativo sob a forma
detroca de cartas entre a Comunidade Europeia e a Confeder acdo Helvética respeitante
ao regime provisorio de pontos aplicavel aos veiculos pesados de mer cadorias em
transito na Austria

Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

relativa a conclusdo de um acordo administrativo sob a forma detroca de cartasentrea
Comunidade Europeia e a Confederagao Helvetica respeitante ao regime provisorio de
pontos aplicavel aos veiculos pesados de mer cadorias em transito na Austria

(apresentadas pela Comiss&o)
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EXPOSICAO DE MOTIVOS

O Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacdo Helvética relativo ao
transporte ferrovirio e rodoviério de passageiros e de mercadorias' determina, no seu
artigo 11°, a aplicacdo de um sistema de ecopontos equivalente ao previsto no
Protocolo n.° 9 do Acto de Adesio da Austria & Uni&o Europeia para o transito de
operadores suicos na Austria, nos limites de validade do protocolo.

O Protocolo n.° 9 do Acto de Adesio da Austria, da Finlandia e da Suécia a Unido
Europeia® relativo ao transporte rodovidrio, ferrovidrio e combinado na Austria
estabel ece um regime especia para os veiculos pesados de mercadorias em trénsito na
Austria. Em conformidade com o n.° 2, ainea a), do artigo 11.°, o sistema de
ecopontos atinge 0 seu termo em 31 de Dezembro de 2003.

Na sua reunido de 14 e 15 de Dezembro de 2001, em Laeken, o Conselho Europeu
pediu que o sistema de ecopontos fosse prorrogado. Em 20 de Dezembro de 2001, a
Comissdo adoptou uma proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do
Consalho que estabelece um sistema de ecopontos aplicavel aos veiculos pesados de
mercadorias que atravessem a Austria em transito em 2004°. Esta proposta foi objecto
de um acordo entre o Parlamento Europeu e o Conselho, na sequéncia do
procedimento de conciliagdo, em 25 de Novembro de 2003. O referido acordo
conduzird a adopcéo de um regulamento que entrara em vigor em 1 de Janeiro de
2004.

Actua mente, a Suica participa no sistema de ecopontos com base num acordo bilateral
Austria-Suica. Este regime atinge o seu termo em 31 de Dezembro de 2003. Nos
termos do artigo 11.° do Acordo relativo aos transportes terrestres (ver ponto 1) a
Confederacdo Helvética devera integrar 0 novo sistema transitorio de pontos
estabelecido pelo regulamento de trénsito de veiculos pesados de mercadorias no
territério austriaco. Para assegurar a igualdade de tratamento e a continuidade dos
compromissos internacionais assumidos pela Comunidade e pela Suica, 0 novo
sistema transitorio de pontos devera ser aplicado a Suica a partir de 1 de Janeiro de
2004.

E, portanto, chegado o momento de a Comunidade dar inicio a negociagbes com a
Suica para conclusdo de um acordo administrativo que assegure a sua participagdo no
novo regime provisorio de pontos.

Dado o muito reduzido periodo de tempo para aplicagcdo do acordo administrativo (a
partir de 1 de Janeiro de 2004), a Comissdo convida o Conselho a pronunciar-se
simultaneamente sobre a recomendagado de negociagdo e sobre as propostas de deciséo
do Conselho com vista a assinatura, aplicacdo provisoria e conclusdo do referido
acordo. A Comissdo apresenta, por conseguinte, a0 Conselho a recomendagdo e as
propostas de decisdo em causa.
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Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

relativa a assinatura e a aplicacéo provisoria de um acordo administrativo sob a forma
detroca de cartas entre a Comunidade Europeia e a Confeder acdo Helvética respeitante
ao regime provisorio de pontos aplicavel aos veiculos pesados de mer cadorias em
transito na Austria

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta 0 Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, o n.° 1 do
seu artigo 71.°, conjugado com o0 n.° 2, primeiro periodo do primeiro paragrafo, do artigo
300.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo®,

Considerando o seguinte:

(1) A Comisséo negociou um acordo administrativo sob a forma de troca de cartas entre a
Comunidade Europeia e a Confederacao Helvética respeitante ao regime provisorio de
pontos aplicivel aos veiculos pesados de mercadorias em trénsito na Austria.

2 E conveniente que o acordo administrativo rubricado em ... sgja assinado, sob reserva
da sua conclusio em data ulterior.

3 E conveniente adoptar disposicdes com vista a aplicacdo provisdria do acordo
administrativo a partir de 1 de Janeiro de 2004,

DECIDE:

Artigo 1.°

O Presidente do Conselho fica autorizado a designar a(s) pessoa(s) com poderes para assinar,
em nome da Comunidade Europeia, o acordo administrativo sob a forma de troca de cartas
entre a Comunidade Europeia e a Confederac@o Helvética respeitante ao regime provisorio de
pontos aplicavel aos veiculos pesados de mercadorias em transito na Austria, sob reserva da
sua conclusdo em data ulterior.

O texto do acordo acompanha a presente deciso.

4 JOC...de...,p. ...



Artigo 2.°
O acordo administrativo a que se refere o artigo 1.° serd aplicado, a titulo provisorio, a partir
de 1 de Janeiro de 2004.

Artigo 3.°
A presente decisdo € publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em[...]

Pelo Conselho
O Presidente



2003/0322 (CNS)
Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

relativa a conclusido de um acordo administrativo sob a forma detroca de cartasentre a
Comunidade Europeia e a Confederagao Helvetica respeitante ao regime provisorio de
pontos aplicavel aos veiculos pesados de mer cadorias em transito na Austria

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta 0 Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, o n.° 1 do
seu artigo 71.°, conjugado com o n.° 2, primeiro periodo do primeiro paragrafo, € o n.° 3,
primeiro paragrafo, do seu artigo 300.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo®,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu®,
Considerando o seguinte:

Q) O Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacdo Helvética relativo ao
transporte ferrovidrio e rodovidrio de passageiros e de mercadorias’ prevé, no seu
artigo 11°, a aplicacdo de um sistema de ecopontos equivalente ao previsto no
Protocolo n.° 9 do Acto de Ades3o da Austria & Unido Europeia para o transito de
operadores suicos na Austria.

2 O acordo alcangado em 25 de Novembro de 2003 estabelece um novo regime
transitorio de pontos aplicavel apartir de 1 de Janeiro de 2004 aos veiculos pesados de
mercadorias da Comunidade em transito na Austria.

3 A Comissdo negociou, em nome da Comunidade Europeia, um acordo administrativo
sob a forma de troca de cartas entre a Comunidade Europeia e a Confederagdo
Helvética respeitante ao regime provisorio de pontos aplicavel aos veicul os pesados de
mercadorias em trnsito na Austria

4) O presente acordo administrativo foi assinado em nome da Comunidade em ..., sob
reserva da sua conclusio em data ulterior, em conformidade com a Deciséo ../.../CE do
Conselho de... .

5) E conveniente que o acordo administrativo seja aprovado,

JOC...de...,p. ...
JOC...de...,p. ...
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DECIDE:

Artigo 1.°

O acordo administrativo sob a forma de troca de cartas entre a Comunidade Europeia e a
Confederacdo Helvética respeitante ao regime provisorio de pontos aplicavel aos veiculos
pesados de mercadorias em transito na Austria é aprovado em nome da Comunidade.

O texto do acordo administrativo acompanha a presente decisao.

Artigo 2.°
A presente decisdo é publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em [...]

Pelo Conselho
O Presidente



Anexo
ACORDO ADMINISTRATIVO

sob aforma detroca de cartas entre a Comunidade Europeia e a Confeder acao
Helvética respeitante ao regime provisorio de pontos aplicavel aos veiculos pesados de
mer cadorias em transito na Austria

A. Carta da Comunidade Europeia

Ex.mo Senhor,

Cumpre-me informar V. Exa. que, na sequéncia das negociacdes encetadas entre a Delegacdo
da Confederacdo Helvética e a Delegagdo da Comunidade Europeia, de harmonia com o
artigo 11.° do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacdo Helvética relativo ao
transporte ferrovidrio e rodoviério de passageiros e de mercadorias®, foi acordado o seguinte:

1. O regime provisorio de pontos abrange os veiculos pesados de mercadorias
matriculados na Suica com um peso total autorizado superior a 7,5 toneladas,
carregados ou ndo, que utilizam 6, 7 ou 8 pontos quando transitam pela Austria.

Os veiculos gque utilizam um ndmero de pontos superior a 8 ndo estdo autorizados a
transitar na Austria.

Os veiculos que seriam obrigados a contribuir com 5 pontos ou menos estao isentos.

2. O numero de pontos atribuidos aos veiculos pesados de mercadorias suicos em transito
na Austria € o seguinte: 140992 pontos para 2004, 133 572 pontos para 2005 e
126 151 pontos para 2006.

Um quinto dos pontos sera distribuido sob a forma de pontos em papdl.

3. As modalidades e os procedimentos de gestdo e de controlo dos pontos sdo, mutatis
mutandis, os aplicados no ambito do anterior sistema de ecopontos, constantes da
Convencéo entre o Chefe de Departamento Federa do Ambiente, dos Transportes, da
Energia e das Comunicacfes da Confederacdo Helvética e o Ministro Federal da
Ciéncia e dos Transportes da Replblica da Austria sobre a aplicacdo de um sistema de
ecopontos para o transito na Austria, concluida em 9 de Setembro de 1999.

O Comité dos Transportes Comunidade-Confederacdo Helvética adoptara, se
necessario, as medidas complementares relativas aos procedimentos respeitantes ao
regime provisorio, a distribuicdo dos pontos e as questfes técnicas decorrentes da
aplicacdo dareferidatroca de cartas.
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4, O presente acordo entrard em vigor no dia seguinte ao da notificacdo de cada Parte de
gue o procedimento interno se encontra concluido.

O acordo é aplicado atitulo provisorio a partir de 1 de Janeiro de 2004.

O acordo atinge 0 seu termo quando o regulamento (CE) n° xxxx/2003 do Parlamento
Europeu e do Conselho, que estabelece um regime provisorio de pontos aplicavel aos
veicul os pesados de mercadorias em transito na Austria para o ano de 2004, no quadro
de uma politica de transportes sustentavel, chegar ao fim do seu periodo de vigéncia.

Muito agradeceria a V. Exa. se dignasse confirmar o acordo do Governo suico sobre o que
precede.

Apresento aV. Exa. aexpressao da minha mais elevada consideracéo.
Em nome da Comunidade

B. Cartada Confederacdo Helvética

Ex.mo Senhor,
Com referénciaacartade V. Ex.a, datadade[...], do seguinte teor:

“Cumpre-me informar V. Exa. que, na sequéncia das negociag0es encetadas entre a
Delegacéo da Confederacdo Helvética e a Delegacdo da Comunidade Europeia, de harmonia
com o artigo 11.° do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacdo Helvética
relativo ao transporte ferroviério e rodoviério de passageiros e de mercadorias’, foi acordado
0 seguinte:

1. O regime provisorio de pontos abrange os veiculos pesados de mercadorias
matriculados na Suica com um peso total autorizado superior a 7,5 toneladas,
carregados ou ndo, que utilizam 6, 7 ou 8 pontos quando transitam pela Austria.

Os veiculos gque utilizam um ndmero de pontos superior a 8 ndo estdo autorizados a
transitar na Austria.

Os veiculos que seriam obrigados a contribuir com 5 pontos ou menos estao isentos.

2. O numero de pontos atribuidos aos veiculos pesados de mercadorias suicos em transito
na Austria € o seguinte: 140992 pontos para 2004, 133 572 pontos para 2005 e
126 151 pontos para 2006.

Um quinto dos pontos sera distribuido sob a forma de pontos em papdl.
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3. As modalidades e os procedimentos de gestdo e de controlo dos pontos sdo, mutatis
mutandis, os aplicados no ambito do anterior sistema de ecopontos, constantes da
Convencéo entre o Chefe de Departamento Federa do Ambiente, dos Transportes, da
Energia e das Comunicactes da Confederacdo Helvética e o Ministro Federal da
Ciéncia e dos Transportes da Replblica da Austria sobre a aplicacio de um sistema de
ecopontos para o transito na Austria, concluida em 9 de Setembro de 1999.

O Comité dos Transportes Comunidade-Confederacdo Helvética adoptard, se
necessario, as medidas complementares relativas aos procedimentos respeitantes ao
regime provisorio, a distribuicdo dos pontos e as questdes técnicas decorrentes da
aplicacdo dareferidatroca de cartas.

4, O presente acordo entrard em vigor no dia seguinte ao da notificagcdo de cada Parte de
gue o procedimento interno se encontra concluido.

O acordo € aplicado atitulo provisorio a partir de 1 de Janeiro de 2004.

O acordo atinge 0 seu termo quando o regulamento (CE) n° xxxx/2003 do Parlamento
Europeu e do Conselho, que estabelece um regime provisorio de pontos aplicavel aos
veicul os pesados de mercadorias em transito na Austria para o ano de 2004, no quadro
de uma politica de transportes sustentavel, chegar ao fim do seu periodo de vigéncia.

Muito agradeceria a V. Exa. se dignasse confirmar o acordo do Governo suico sobre o que
precede.”

Tenho a honra de confirmar o acordo do Governo da Confederacdo Helvética quanto ao
contelido da cartade V. Exa.

Apresento aV. Exa. aexpressao da minha mais elevada consideracéo.

Em nome da Confederacéo Helvética



